
Глава 294: Передающаяся половым путем болезнь

«Мой брат - это все, что у меня есть...»

«Ладно, я подумаю об этом», - Вэй Хай махнул рукой, и его жена больше ничего не говорил.

«Что-нибудь еще?»

«Нет».

«Тогда иди спать».

Прекрасная женщина развернулась и пошла наверх спать. Они назывались мужем и женой, но
были больше похожи на незнакомцев в прошлые два года.

Хоть Вэй Хай и относился к жене холодно, он все еще держал ее слова в уме. Он также знал, от
какой болезни страдал брат его жены. На его теле были какие-то странные злокачественные
язвы. Тело в районе пояса так гноилось, что были видны кости. Взгляд на это вызывал у людей
дискомфорт.

Однако, у брата его жены был действительно ужасный характер. Он в обычные дни только
знал, как флиртовать, и совершил множество ужасных поступков.

‘Я попробую’.

Он позвонил Ван Яо на следующий день, объяснив ситуацию. Ван Яо согласился осмотреть его.
Вэй Хай затем позвал брата жены с собой и поехал в горную деревню.

Ван Яо спустился с холма утром, ожидая у медицинского центра. Он держал Шесть Томов
Акупунктуры в руках и был поглощен в чтение.

Вэй Хай прибыл в медицинский центр в горную деревню после десяти часов утра.

Хм?

Ван Яо посмотрел на брата сестры Вэй Хая.

У него был желтоватый и понурый вид. Он шел шатким шагом, а его дыхание было неровным.
Его ходьба напоминала ряску в воде, как будто у него не было ног.

Он уже начал задыхаться, когда только вышел из машины и сделал несколько шагов.

Когда он приблизился, Ван Яо почувствовал от его тела вонь гнилого мяса.

«Доктор Ван, его зовут Цюй Ян, он - брат моей жены», - представил его Вэй Хай.

«Добрый день, доктор Ван», - Цюй Ян сразу же поздоровался.

‘Он так молод. Он умеет лечить людей?’ - у Цюй Яна были те же мысли, что и у подавляющего
большинства людей, видевшего Ван Яо впервые.

«Входите».

Войдя в дом, они поговорили некоторое время, а затем занялись делами.



Парень снял рубашку, убрал марлю с пояса, медленно раскрыв злокачественную опухоль
размером с чашку на левой стороны поясницы. Его плоть была грязноватого зелено-черного
оттенка, и от нее воняло. Неизвестно, какое лекарство было нанесено на рану. В более
глубоких частях были смутно видны кости.

Эта опухоль уже была в очень серьезном состоянии. Если она продолжит гноиться, его жизнь
могла быть под угрозой.

Проверив рану, Ван Яо снова проверил пульс для диагноза. У него не только были
злокачественные язвы на теле, но и опухоли в органах.

«У вас также опухоли в теле?»

«Да, да», - сразу же ответил Цюй Ян.

У него были токсины в теле и была ограничена циркуляция крови. Его инь и ян вышли из
баланса.

«Это трудноизлечимая болезнь?»

[Да.]

Получив такой ответ от системы, Ван Яо нахмурился. Это означало, что эту болезнь будет
непросто вылечить.

«Когда вы заболели?»

«Год назад», - ответил Цюй Ян.

«Я уверен, что за исключением этой точки есть другие части со злокачественными язвами,
верно?» - спросил Ван Яо.

Он мог диагностировать подобные вещи, проверив его пульс.

«Да, есть другие места», - Цюй Ян был немного смущен.

«Здесь?» - Ван Яо указал на его промежность.

«Да, да».

«Я взгляну».

Цюй Яну потребовалось много усилий, чтобы расстегнуть пояс и показать свою промежность в
бинтах. Ван Яо аккуратно снял бинты.

Повеяло вонью и было видно много нагноения. Его промежность уже наполовину загноилась.

Болезнь, передаваемая половым путем!

Ван Яо немедленно осознал, что это было. Он внимательно осмотрел промежность, а потом
перебинтовал ее. После этого он использовал подготовленное заранее дезинфицирующее
средство на свои руки.

«Это очень проблематичная болезнь».



Если честно сказать, Ван Яо не хотел лечить его. Человек, который подхватил эту болезнь,
определенно был из дурного рода.

«Доктор, я молю вас. Пожалуйста, спасите меня. Если меня удастся вылечить, я готов
заплатить что-угодно несмотря на цену», - Цюй Ян поклонился на полу.

«Брат, ты обязан помочь мне!» - он схватил Вэй Хая за руки.

«Доктор Ван, что думаете?»

«Я попробую», - ответил Ван Яо.

«Хорошо, спасибо».

«Подождите здесь минутку».

Ван Яо вышел в комнату рядом, где у него было выделено пространство для приготовления
лекарств.

Он вынул мультифункциональный котелок для трав, воду из древнего источника, и дрова,
которые подготовил заранее.

Он хотел приготовить очень простое лекарство.

Вода с японской лиловой травой!

Он уже использовал это лекарство ранее. Оно было очень эффективным в лечении
злокачественных язв.

Вода из древнего источника была немного горячей. Японская лиловая трава немедленно
растворилась в воде. Лекарство приобрело аквамариновый оттенок, источая уникальный
аромат.

Ван Яо перелил небольшую порцию в маленький распылитель, который приготовил заранее.
Он перелил остаток в белый флакончик. Вернувшись в комнату, он распилил лекарство на
инфицированные части пациента.

«Как себя чувствуете?»

«Прохладно и освежающе», - ответил Цюй Ян.

До этого инфицированные части ощущались, как огонь, вызывая у него дискомфорт. Когда
лекарство было распылено, он вмиг ощутил больше прохлады. Результаты были почти
мгновенными.

«Заберите лекарство с собой. Применяйте его дважды в день, пока оно не будет
израсходовано».

«Хорошо, спасибо. Сколько я должен за консультацию?»

«Сто тысяч юаней», - спокойно ответил Ван Яо. потирая руки.

«Сколько?» - Цюй Ян был ошеломлен.



«Сто тысяч юаней».

«Так дорого. Не сможете ли немного снизить цену?» - ответил Цюй Ян, совершенно забыв о
том, что сказал ранее.

«Это лечение болезни, а не бизнес», - ответил Ван Яо.

«Знаешь, сколько я потратил на лечение?» - сказал Вэй Хай.

Цюй Ян покачал головой.

«Несколько миллионов».

«Что?!» - Цюй Ян воскликнул в шоке. Он, казалось, забыл о своей болезни на время.

«Столько денег потрачено на лечение болезни!»

«Что важнее - деньги или твоя жизнь? Если тебе кажется, что это слишком дорого, можешь
отказаться от лечения», - у него изначально была критика к брату жены. А сейчас он еще и
сказал такие вещи перед его другом. Это просто ставило его в неудобное положение.

«Я готов на траты. Готов!» - Цюй Ян немедленно сказал с кивком.

Он подумал про себя: ‘В любом случае, я знаю, где ты. Если я не выздоровею, тогда увидишь,
как я устрою тебе веселье’.

«Этого достаточно. Ваша болезнь не будет вылечена за короткое время. Возвращайтесь, когда
у вас закончится лекарство», - после этого Ван Яо сказал ему пару вещей, на которые стоило
обратить внимание.

Выразив свою благодарность, Вэй Хай ушел с ним.

Выйдя за дверь, Цюй Ян сказал Вэй Хаю: «Ты уверен, что он не обманул тебя? Какая болезнь
может потребовать так много денег для лечения?»

«Заткнись! - Вэй Хай уставился на него, - я знаю, стоили ли того потраченные деньги!»

«Хорошо, я больше ничего не буду говорить».

Когда они ушли, Ван Яо вынул еще одну записную книжку, чтобы записать состояние Цюй
Яна. Он использовал ее для записи некоторых трудноизлечимых болезней.

Было необходимо устранить злокачественные язвы снаружи. Изнутри было необходимо
изгнать токсины и устранить опухоль.

Ему также потребуется несколько видов духовных растений.

Антидотная трава - устраняет всевозможные токсины.

Осока - устраняет ядовитых вредителей.

В его теле были не только токсины, но и черви. То же самое касалось и его промежности. Он
планировал взять эти два растения за основу, и добавить несколько видов вспомогательных
лекарственных трав, чтобы приготовить лекарство для решения проблемы токсинов в его теле.



Более того, его тело уже было в невероятно плохом состоянии. Ему было необходимо укрепить
свою телесность. Стягивающий Сбор, естественно, подходил для этого. Однако, у Ван Яо
сейчас не было двух ключевых духовных растений. Он только мог временно использовать
другую формулу для их замены.

...

Сев в машину, Цюй Ян с интересом сказал: «Э, брат, а в этом докторе Ване что-то есть!»

С тех пор, как на его язвы было использовано лекарство в медицинском центре, он
почувствовал, что ощущение жжения в пояснице постепенно отступает.

Вэй Хай ничего не сказал в ответ. Ему было лень разговаривать с ним. Цюй Ян уже был в таком
состоянии, но его характер все еще не изменился. Видя, что Вэй Хай не хотел с ним
разговаривать, Цюй Ян почувствовал себя уставшим. Две инфицированных внешних области не
болели, но он ощущал дискомфорт в животе, так что отдыхал на сиденье.

...

В горной деревне близился вечер.

Ван Яо спустился с холма. Вернувшись домой на ужин, он услышал, как родители обсуждают
Ван Чэнчана.

«Он серьезно болен. Доктора не могут найти причину болезни. Я слышала, что его перевели в
Хайцюй».

«О», -- пока Чжан Сюин говорила, Ван Фэнхуа просто отвечал, опустив голову.

«Его семья пригласила эксперта. Он сказал, что место захоронения умершего старика было не
очень хорошим, и это вредит потомком».

Услышав это, Ван Яо придал этому немного внимания.

«Он и правда эксперт?»

«Я не уверена. Они пригласили его взглянуть на географию здесь. Я слышала, что они
потратили несколько сотен!»

«Если он способный, то все в порядке!»

Поднимаясь на холм в следующий день, Ван Яо увидел, как этот специалист осматривал все
вокруг.

После ужина Ван Яо сделал родителям массаж.

«Папа, кури меньше», - делая массаж отцу, Ван Яо обнаружил кое-что необычное в легких
отца. У него было небольшое раздражение.

«Хм?»

«Ты испытывал небольшой дискомфорт в легких сегодня? Небольшую боль?»

«Да, немного».
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